
РЕГЛАМЕНТ (ЕС) № 1375/2013 НА КОМИСИЯТА 

от 19 декември 2013 година 

за изменение на Регламент (ЕО) № 1126/2008 за приемане на някои международни счетоводни 
стандарти в съответствие с Регламент (ЕО) № 1606/2002 на Европейския парламент и на Съвета 

във връзка с Международен счетоводен стандарт 39 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1606/2002 на Европейския 
парламент и на Съвета от 19 юли 2002 г. за прилагането на 
международните счетоводни стандарти ( 1 ), и по-специално член 
3, параграф 1 от него, 

като има предвид, че: 

(1) С Регламент (ЕО) № 1126/2008 на Комисията ( 2 ) бяха 
приети някои международни стандарти и разяснения, 
които съществуваха към 15 октомври 2008 г. 

(2) На 27 юни 2013 г. Съветът по международни счетоводни 
стандарти публикува изменения на Международен 
счетоводен стандарт (МСС) 39 Финансови инструменти: 
Признаване и оценяване, озаглавени Новация на деривати 
и продължение на отчитането на хеджирането. Целта на 
измененията е да се облекчи отчитането в ситуации, при 
които дериват, който е определен като хеджиращ 
инструмент, се подновява от един контрагент към 
централен контрагент в резултат от законови или 
подзаконови разпоредби. Подобно облекчаване на 
отчитането означава, че счетоводното отчитане на хеджи­ 
рането може да продължи независимо от новацията, което 
не би било разрешено, ако изменението не беше прието. 

(3) Регламент (ЕС) № 648/2012 на Европейския парламент и 
на Съвета ( 3 ) изисква извършването на централен клиринг 
за някои класове извънборсови деривати. Вследствие на 

това контрагентите по определени хеджиращи 
инструменти следва да се споразумеят да заменят своя 
първоначален контрагент по хеджиращата трансакция с 
централен контрагент, който отговаря на изискванията, 
предвидени в същия регламент. 

(4) За да се избегне усложняване на финансовото отчитане в 
резултат от новацията на извънборсови деривати към 
централен контрагент по силата на съществуващи или 
нови законови или подзаконови актове, е необходимо да 
се предвиди изключение от съществуващите изисквания за 
прекратяване на счетоводното отчитане на хеждирането 
съгласно МСС 39. 

(5) Допитването до Техническата експертна група на Евро­ 
пейската консултативна група по финансово отчитане 
потвърди, че измененията на МСС 39 удовлетворяват 
техническите критерии за приемане, посочени в член 3, 
параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1606/2002. 

(6) Поради това Регламент (ЕО) № 1126/2008 на Комисията 
следва да бъде съответно изменен. 

(7) Предвидените в настоящия регламент мерки са съобразени 
със становището на Регулаторния комитет по счето­ 
водство, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

В приложението към Регламент (ЕО) № 1126/2008 Между­ 
народен счетоводен стандарт (МСС) 39 Финансови инстру­ 
менти: Признаване и оценяване се изменя, както е предвидено 
в приложението към настоящия регламент.
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( 1 ) ОВ L 243, 11.9.2002 г., стр. 1. 
( 2 ) ОВ L 320, 29.11.2008 г., стр. 1. 
( 3 ) Регламент (ЕС) № 648/2012 на Европейския парламент и на Съвета 

от 4 юли 2012 г. относно извънборсовите деривати, централните 
контрагенти и регистрите на транзакции (ОВ L 201, 27.7.2012 г., 
стр. 1).



Член 2 

Всички предприятия прилагат посочените в член 1 изменения 
най-късно от началната дата на тяхната първа финансова година, 
започваща на или след 1 януари 2014 г. 

Член 3 

Настоящият регламент влиза в сила на третия ден след деня на 
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 19 декември 2013 година. 

За Комисията 
Председател 

José Manuel BARROSO
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

МСС 39 МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване 

„Възпроизвеждането е разрешено на територията на Европейското икономическо пространство. Всички права са запазени 
извън ЕИП, с изключение на правото за възпроизвеждане за лична употреба или друга честна употреба. Допълнителна 
информация може да се получи от Съвета по международни счетоводни стандарти (СМСС) на адрес: www.iasb.org“
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Изменения на МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване 

Новация на деривати и продължение на отчитането на хеджирането 

Изменят се параграфи 91 и 101. 

Хеджиране на справедлива стойност 

… 

91 В бъдеще предприятието прекратява отчитането на хеджирането, описано в параграф 89, ако: 

а) хеджиращият инструмент стига до крайна дата на валидност или е продаден, прекратен или 
упражнен. За тази цел замяната или удължаването на хеджиращия инструмент с друг хеджиращ 
инструмент не представлява достигане до крайна дата на валидност или прекратяване, ако тази 
замяна или удължаване е част от документираната стратегия на предприятието за хеджиране. В 
допълнение, поради тази причина няма достигане до крайна дата на валидност или прекратяване 
на хеджиращия инструмент, ако: 

i) в резултат на законови или подзаконови разпоредби или в резултат от въвеждането на законови 
или подзаконови разпоредби страните по хеджиращия инструмент се споразумеят, че един или 
повече контрагенти за клиринг заменят първоначалния им контрагент и се превръщат в нов 
контрагент за всяка една от страните. За тази цел контрагент за клиринг означава централен 
контрагент (наричан понякога „организация за клиринг“ или „агенция за клиринг“) или пред­ 
приятие или предприятия, например клирингов член на организация за клиринг или клиент на 
клирингов член на организация за клиринг, които действат като контрагент, за да извършат 
клиринг от централен контрагент. Ако обаче страните по хеджиращия инструмент заменят 
първоначалните си контрагенти с различни контрагенти, настоящият параграф се прилага 
само ако всяка от страните извършва клиринг със същия централен контрагент; 

ii) другите промени, ако такива се налагат, на хеджиращия инструмент се ограничават до промени, 
необходими за осъществяване на замяната на контрагента. Такива промени се ограничават до 
промените, които са в съответствие с условията, които биха били очаквани, ако клирингът на 
хеджиращия инструмент е бил първоначално извършен от контрагента за клиринг. Тези 
промени включват промени в изискванията за обезпечение, в правата за компенсиране на 
баланси между вземания и задължения и в налаганите такси; 

б) … 

… 

Хеджиране на парични потоци 

… 

101 При всеки един от следните случаи предприятието прекратява бъдещото отчитане на хеджирането, 
посочено в параграфи 95–100: 

а) Хеджиращият инструмент стига до крайна дата на валидност или е продаден, прекратен или 
упражнен. В този случай кумулативната печалба или загуба от хеджиращия инструмент, която е 
била призната в друг всеобхватен доход от периода, когато хеджирането е било ефективно (вж. 
параграф 95, буква a), остава отделно в капитала до осъществяване на прогнозната сделка. Когато 
сделката се осъществи, се прилагат параграфи 97, 98 и 100. За целите на настоящата алинея 
замяната или удължаването на хеджиращия инструмент с друг хеджиращ инструмент не пред­ 
ставлява достигане до крайна дата на валидност или прекратяване, ако тази замяна или удължаване 
е част от документираната стратегия на предприятието за хеджиране. В допълнение, за целите на 
настоящата алинея няма достигане до крайна дата на валидност или прекратяване на хеджиращия 
инструмент, ако:
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i) в резултат на законови или подзаконови разпоредби или в резултат от въвеждането на законови 
или подзаконови разпоредби страните по хеджиращия инструмент се споразумеят, че един или 
повече контрагенти за клиринг заменят първоначалния им контрагент и се превръщат в нов 
контрагент за всяка една от страните. За тази цел контрагент за клиринг означава централен 
контрагент (наричан понякога „организация за клиринг“ или „агенция за клиринг“) или пред­ 
приятие или предприятия, например клирингов член на организация за клиринг или клиент на 
клирингов член на организация за клиринг, които действат като контрагент, за да извършат 
клиринг от централен контрагент. Ако обаче страните по хеджиращия инструмент заменят 
първоначалните си контрагенти с различни контрагенти, настоящият параграф се прилага 
само ако всяка от страните извършва клиринг със същия централен контрагент; 

ii) другите промени, ако такива се налагат, на хеджиращия инструмент се ограничават до промени, 
необходими за осъществяване на замяната на контрагента. Такива промени се ограничават до 
промените, които са в съответствие с условията, които биха били очаквани, ако клирингът на 
хеджиращия инструмент е бил първоначално извършен от контрагента за клиринг. Тези 
промени включват промени в изискванията за обезпечение, в правата за компенсиране на 
баланси между вземания и задължения и в налаганите такси; 

б) … 

Добавя се параграф 108Г и в допълнение А се добавя параграф НП113А. 

Дата на влизане в сила и преходни разпоредби 

… 

108Г С Новация на деривати и продължение на отчитане на хеджирането (изменения на МСС 39), издадени през юни 
2013 г., бяха изменени параграфи 91 и 101 и бе добавен параграф НП113А. Предприятието прилага тези 
параграфи за годишни периоди, започващи на или след 1 януари 2014 г. Предприятието прилага настоящите 
изменения със задна дата в съответствие с МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни 
оценки и грешки. Разрешава се по-ранно прилагане. Ако предприятието прилага тези изменения за по-ранен 
период, то оповестява този факт. 

… 

Оценяване на ефективността на хеджирането 

… 

НП113А За да не бъдат допуснати никакви съмнения, въздействието от замяната на първоначалния контрагент с 
контрагент за клиринг и извършването на свързаните с това промени, описани в параграф 91, буква а), 
подточка ii) и параграф 101, буква а, подточка ii), се отразява в измерването на хеджиращия инструмент и 
съответно в оценяването на ефективността на хеджирането и измерването на ефективността на хеджирането.
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